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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 12. jula 1999 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bieloruskej republiky o
zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému tuniku v odbore dani z prijmov a z majetku.

Narodna rada Slovenskej republiky s nou vyslovila sthlas svojim uznesenim ¢. 810 z 9. maja
2000 a prezident Slovenskej republiky ju ratifikoval 30. maja 2000.

Dohoda nadobudla platnost vymenou noét, t. j. 5. jula 2000, na zaklade ¢lanku 28 ods. 2.

Driom nadobudnutia platnosti tejto dohody sa skoncila vo vzajomnych vztahoch medzi
Slovenskou republikou a Bieloruskou republikou platnost mnohostrannej zmluvy o zamedzeni
dvojitého zdanenia prijmu a majetku fyzickych osob podpisanej v Miskovei 27. maja 1977
(vyhlaska ministra zahraniénych veci ¢. 30/1979 Zb.) a mnohostrannej zmluvy o zamedzeni
dvojitého zdanenia prijmu a majetku pravnickych oso6b podpisanej v Ulanbatare 19. maja 1978
(vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 49/1979 Zb.).
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bieloruskej republiky o zamedzeni
dvojitého zdanenia a zabraneni danovému tuniku v odbore dani z prijmov a z majetku

Vlada Slovenskej republiky a Vlada Bieloruskej republiky,

Zelajuc si uzatvorit dohodu o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku v
odbore dani z prijmov a z majetku,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Osoby, na ktoré sa dohoda vztahuje

Tato dohoda sa vztahuje na osoby, ktoré su rezidentmi jedného zmluvného Statu alebo oboch
zmluvnych Statov.

Clanok 2
Dane, na ktoré sa dohoda vztahuje

1. Tato dohoda sa vztahuje na dane z prijmov a z majetku ukladané v mene niektorého zmluvného
Statu alebo jeho nizSich spravnych utvarov, alebo miestnych organov bez ohladu na spdsob ich
vyberania.

2. Za dane z prijmov a z majetku sa povazuju vsSetky dane ukladané z celkovych prijmov, z
celkového majetku alebo z casti prijmov alebo majetku vratane dani zo zisku zo scudzenia
majetku, dani z celkovej sumy miezd alebo platov platenych podnikmi, ako aj dani z prirastku
majetku.

3. Sucasné dane, na ktoré sa tato dohoda vztahuje, sti najméa
a) v Slovenskej republike
i) dan z prijmov fyzickych osob,
ii) dan z prijmov pravnickych osob,

iii) dan z nehnutelnosti,

(dalej len ,slovenska dan®),
b) v Bieloruskej republike
i) dan z prijmov a ziskov podnikov, zdruzeni, organizacii,
ii) dan z prijmov fyzickych os6b a

iii) dan z nehnutelného majetku,

(dalej len ,bieloruska dan®).

4. Tato dohoda sa vztahuje aj na vSetky dane rovnakého alebo podobného druhu, ktoré sa budu
ukladat po datume podpisu tejto dohody popri sucasnych daniach alebo namiesto nich.
Prislusné urady zmluvnych Statov si vzajomne oznamia podstatné zmeny, ktoré sa ukutocnili v
ich prislusnych danovych zakonoch.

Clanok 3
VSeobecné definicie
1. Na ucely tejto dohody, ak suvislost nevyzaduje odlisny vyklad,

a) vyraz ,Slovensko“ oznacuje Slovenskul republiku, a ak je pouZity v zemepisnom zmysle,
oznacuje uzemie, na ktorom Slovenska republika uplatiiuje podla slovenskych zakonov a v
sulade s medzinarodnym pravom suverénne prava a jurisdikciu,

b) vyraz ,Bielorusko” oznacuje Bielorusku republiku, a ak je pouzity v zemepisnom zmysle,
oznacuje uzemie, na ktorom Bieloruska republika uplatnuje podla bieloruskych zakonov a v
sulade s medzinarodnym pravom suverénne prava a jurisdikciu,
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c) vyrazy ,jeden zmluvny Stat® a ,druhy zmluvny stat® oznacuju podla danych suvislosti
Slovensko alebo Bielorusko,

d) vyraz ,osoba“ zahfna fyzicku osobu, spolo¢nost a vSetky iné zdruZenia osob,

e) vyraz ,spolocnost® oznacuje kazda pravnicka osobu alebo kazdého nositela prav
povazovaného na ucely zdanenia za pravnicku osobu,

f) vyrazy ,podnik jedného zmluvného statu“ a ,podnik druhého zmluvného §tatu“ oznacuju
podla okolnosti podnik prevadzkovany rezidentom jedného zmluvného Statu a podnik
prevadzkovany rezidentom druhého zmluvného statu,

g) vyraz ,medzinarodna doprava“ oznacuje kazda dopravu uskutoc¢novanu lodou, ¢lnom,
lietadlom, Zeleznicnym alebo cestnym vozidlom prevadzkovanu podnikom, ktory je
rezidentom jedného zmluvného Statu, okrem pripadov, ak takato lod, ¢ln, lietadlo, Zelezni¢né
alebo cestné vozidlo st prevadzkované len medzi miestami v druhom zmluvnom State,

h) vyraz ,prislusny urad®“ oznacuje

i) v pripade Slovenska ministra financii alebo jeho splnomocneného zastupcu,
ii) v pripade Bieloruska Statny danovy vybor alebo nim splnomocneného zastupcu,
i) vyraz ,Statny prislusnik® oznacuje
i) kazdu fyzicku osobu, ktora ma Statne obc¢ianstvo niektorého zmluvného Statu,

ii) kazda pravnicka osobu, osobnu obchodnu spolo¢nost (partnership) alebo zdruzZenie
zriadené podla platnych pravnych predpisov v niektorom zmluvnom State,

j) vyraz ,niz§i spravny utvar” sa vztahuje len na Slovensko.

2. Pokial ide o uplatnenie tejto dohody zmluvnym Statom, kazdy vyraz nedefinovany v dohode, ak
si to suvislost nevyzaduje inak, ma taky vyznam, aky ma v danom c¢ase podla platnych
pravnych predpisov tohto statu upravujucich dane, na ktoré sa vztahuje tato dohoda.

Clanok 4
Rezident

1. Na ucely tejto dohody vyraz ,rezident zmluvného Statu“ oznacuje kazdu osobu, ktora podla
pravnych predpisov tohto statu ma danova povinnost v tomto State z doévodu svojho bydliska,
trvalého pobytu, miesta registracie alebo iného podobného kritéria. Predpoklada sa, Ze samotny
zmluvny stat a kazdy jeho nizsi spravny utvar alebo miestny organ je rezidentom tohto Statu.
Tento vyraz vSak nezahina osobu, ktora ma danovi povinnost v tomto State iba z doévodu
prijmov zo zdrojov v tomto State alebo z majetku umiestneného v tomto State.

2. Ak je fyzicka osoba podla ustanoveni odseku 1 rezidentom oboch zmluvnych Statov, urci sa jej
postavenie takto:

a) tato osoba sa povazuje za rezidenta len toho Statu, v ktorom ma staly byt; ak ma staly byt v
oboch Statoch, povazuje sa za rezidenta len toho Statu, ku ktorému ma uzZsie osobné a
hospodarske vztahy (stredisko Zivotne délezitych zaujmov),

b) ak nemozno urcit, v ktorom State ma tato osoba stredisko svojich zivotne dolezitych zaujmov,
alebo ak nema staly byt v Ziadnom State, povazuje sa za rezidenta len toho Statu, v ktorom
sa obvykle zdrziava,

c) ak sa tato osoba obvykle zdrziava v oboch Statoch alebo sa nezdrziava v ziadnom z nich,
povazuje sa za rezidenta len toho statu, ktorého je Statnym prislusnikom,

d) ak sa pri urceni rezidencie vyskytnu akékolvek problémy, prislusné urady zmluvnych Statov
upravia tato otazku vzajomnou dohodou.

3. Ak osoba ina ako fyzickd osoba je podla ustanoveni odseku 1 rezidentom oboch zmluvnych
Statov, prislusné urady zmluvnych Statov upravia tuto otazku vzajomnou dohodou.
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Clanok 5
Stala prevadzkaren

“

1. Na ucely tejto dohody vyraz ,stala prevadzkaren® oznacuje trvalé zariadenie na podnikanie,
ktorého prostrednictvom podnik uplne alebo ¢iastoc¢ne vykonava svoju ¢innost.

2. Vyraz ,stala prevadzkaren“ zahifna najma
a) miesto vedenia,
b) pobocku,
c) kancelariu,
d) tovaren,
e) dielnu a
f) banu, nalezisko ropy alebo plynu, lom alebo akékolvek iné miesto tazby prirodnych zdrojov.

3. Stavenisko alebo stavba, alebo instalacny projekt tvoria stalu prevadzkaren len vtedy, ak trva
dlhsie ako dvanast mesiacov.

4. Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto ¢lanku vyraz ,stala prevadzkaren“ nezahina

a) zariadenie, ktoré sa vyuziva iba na ucely uskladnenia, vystavenia alebo dodania tovaru
patriaceho podniku,

b) zasobu tovaru patriaceho podniku, ktora sa udrziava iba na ticely uskladnenia, vystavenia
alebo dodania,

c) zasobu tovaru patriaceho podniku, ktora sa udrziava iba na ucely spracovania inym
podnikom,

d) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na ucely nakupu tovaru alebo
zhromazdovania informacii pre podnik,

e) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na tucely poskytovania akychkolvek
inych cinnosti, ktoré maju pre podnik pripravny alebo pomocny charakter,

f) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na tucely vykonavania akychkolvek
kombinovanych c¢innosti uvedenych v pismenach a) az e), ak celkova ¢innost trvalého
zariadenia na podnikanie vyplyvajuca z tejto kombinacie ma pripravny alebo pomocny
charakter.

5. Bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2, ak osoba — ina ako nezavisly zastupca v zmysle
odseku 6 - kona v zmluvnom State v mene podniku a ma a obvykle uplatinuje pravomoc
uzatvarat zmluvy v mene podniku, tak tento podnik ma stalu prevadzkaren v tomto State vo
vztahu ku vSetkym c¢innostiam, ktoré tato osoba vykonava pre podnik, ak ¢innosti tejto osoby
nie si1 obmedzené na c¢innosti uvedené v odseku 4, ktoré by nezakladali existenciu stalej
prevadzkarne podla ustanoveni tohto odseku, keby sa vykonavali prostrednictvom trvalého
zariadenia na podnikanie.

6. Nepredpoklada sa, Zze podnik ma stalu prevadzkaren v zmluvnom State len preto, Ze v tomto
State vykonava svoju ¢innost prostrednictvom makléra, generalneho komisionara alebo iného
nezavislého zastupcu, ak tieto osoby konajui v ramci svojej riadnej ¢innosti.

7. Skutocnost, Ze spolocnost, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, ovlada spolocnost
alebo je ovladana spolocnostou, ktora je rezidentom druhého zmluvného Statu, alebo ktora

vykonava svoju ¢innost v tomto druhom State (¢i uz prostrednictvom stalej prevadzkarne alebo
inak), neznamena, ze tato spolocnost je stalou prevadzkarnou druhej spolo¢nosti.

Clanok 6
Prijmy z nehnutelného majetku

1. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného Statu z nehnutelného majetku (vratane
prijmov z polnohospodarstva alebo lesnictva) umiestneného v druhom zmluvnom State, moézu
byt zdanené v tomto druhom State.
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. Vyraz ,nehnutelny majetok® ma taky vyznam, aky ma podla pravnych predpisov zmluvného
Statu, v ktorom je tento majetok umiestneny. V kazdom pripade tento vyraz zahfna
prislusenstvo nehnutelného majetku, zivy a mftvy inventar pouzivany v polnohospodarstve a
lesnictve, prava vzfahujuce sa na pozemky podla noriem obc¢ianskeho prava, pravo uzivania
nehnutelného majetku a prava na premenlivé alebo pevné platby za tazbu alebo za povolenie na
tazbu nerastnych lozisk, pramenov a inych prirodnych zdrojov; lode, ¢lny, lietadla, zelezni¢né a
cestné vozidla sa nepovazuju za nehnutelny majetok.

. Ustanovenia odseku 1 sa pouziju na prijmy z priameho uzivania, z najmu alebo z kazdého
iného sposobu uzivania nehnutelného majetku.

. Ustanovenia odsekov 1 a 3 sa vztahuju aj na prijmy z nehnutelného majetku podniku a na
prijmy z nehnutelného majetku uzivaného na vykon nezavislych osobnych sluzieb.

Clanok 7
Zisky podniku

. Zisky podniku jedného zmluvného Statu podliehaju zdaneniu len v tomto State, ak podnik
nevykonava svoju ¢innost v druhom zmluvnom State prostrednictvom stalej prevadzkarne,
ktora sa tam nachadza. Ak podnik vykonava svoju ¢innost takymto spoésobom, mézu byt zisky
podniku zdanené v tomto druhom State, ale iba v takom rozsahu, v akom ich mozno pripocitat
tejto stalej prevadzkarni.

. Ak podnik jedného zmluvného sStatu vykonava svoju ¢innost v druhom zmluvnom State
prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza, s vyhradou ustanoveni odseku 3
tohto ¢lanku, tejto stalej prevadzkarni sa v kazdom zmluvnom State priraduju zisky, ktoré by
dosiahla, keby ako samostatny podnik vykonavala rovnaké alebo obdobné ¢innosti v rovnakych
alebo obdobnych podmienkach a keby bola uplne nezavisla od podniku, ktorého je stalou
prevadzkarnou.

. Pri urceni ziskov stalej prevadzkarne sa povoluje odpocitat naklady podniku vynalozené na
ucely tejto stalej prevadzkarne vratane nakladov na vedenie a vSeobecnych spravnych vydavkov
takto vynalozenych, ¢i uz vznikli v tom State, v ktorom sa tato stala prevadzkaren nachadza,
alebo inde.

. Ak je v niektorom zmluvnom State obvyklé urcit zisky, ktoré maju byt pripocitané stalej
prevadzkarni na zaklade rozdelenia celkovych ziskov podniku jeho réoznym c¢astiam, ustanovenie
odseku 2 nevylucuje, aby tento zmluvny Stat urcil zisky, ktoré majua byt zdanené takymto
obvyklym rozdelenim. Pouzity sposob rozdelenia zisku musi byt vsak taky, aby bol vysledok v
sulade so zasadami stanovenymi v tomto ¢lanku.

. Stalej prevadzkarni sa nepripocitavaju ziadne zisky na zaklade skutoc¢nosti, ze iba nakupovala
tovar pre podnik.

. Zisky, ktoré sa maju pripocitat stalej prevadzkarni sa na ucely predchadzajucich odsekov urcia
kazdy rok rovnakym sposobom, ak neexistuju dostatocné dévody na iny postup.

. Ak zisky zahimnaju ¢asti prijmov osobitne uvedenych v inych ¢lankoch tejto dohody, ustanovenia
tychto ¢clankov nie su dotknuté ustanoveniami tohto ¢lanku.

Clanok 8
Medzinarodna doprava

. Zisky podniku jedného zmluvného Statu z prevadzkovania lodi, ¢lnov, lietadiel, Zelezni¢nych
alebo cestnych vozidiel v medzinarodnej doprave podliehajii zdaneniu len v tomto State.

. Na tucely tohto clanku zisky z prevadzkovania lodi, ¢lnov, lietadiel, Zeleznicnych alebo cestnych
vozidiel v medzinarodnej doprave zahfnaju aj zisky z prenajmu prazdnych lodi, ¢lnov, lietadiel,
zeleznicnych alebo cestnych vozidiel pouzivanych v medzinarodnej doprave, pricom zisky z
takéhoto prenajmu su nahodné vo vztahu k ziskom uvedenym v odseku 1.

. Ustanovenia odseku 1 platia aj na zisky z ucasti na poole, spolocnej prevadzke alebo
medzinarodnej prevadzkovej organizacii.
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Clanok 9
Prepojené podniky
1. Ak

a) sa podnik jedného zmluvného Statu zucastnuje priamo alebo nepriamo na riadeni, kontrole
alebo na majetku podniku druhého zmluvného statu alebo

b) sa tie isté osoby priamo alebo nepriamo zucastnuju na riadeni, kontrole alebo na majetku
podniku jedného zmluvného Statu i podniku druhého zmluvného Statu

a ak v tychto pripadoch st oba podniky vo svojich obchodnych alebo finanénych vztahoch

viazané podmienkami, ktoré sa dohodli alebo im boli ulozené a ktoré sa lisia od podmienok,

ktoré by si dohodli nezavislé podniky, mézu byt akékolvek zisky, ktoré by jeden z nich dosiahol,

ale vzhladom na tieto podmienky ich nedosiahol, zahrnuté do ziskov tohto podniku a nasledne

zdanené.

2. Ak jeden zmluvny Stat zahrnie do ziskov podniku tohto Statu a nasledne zdani zisky, z ktorych
bol podnik druhého zmluvného Statu zdaneny v tomto druhom State, a zisky takto zahrnuté su
zisky, ktoré by bol dosiahol podnik skor uvedeného Statu, ak by podmienky dohodnuté medzi
tymito dvoma podnikmi boli také, aké by sa dohodli medzi nezavislymi podnikmi, potom tento
druhy Sstat vhodne upravi sumu dane uloZenej z tychto ziskov v tomto State. Pri stanoveni tejto
upravy sa bude postupovat s nalezitym ohladom na iné ustanovenia tejto dohody a prislusné
urady zmluvnych Statov mézu v pripade potreby vzajomne konzultovat.

3. Ustanovenia odseku 2 sa nepouziju v pripade imyselného zniZenia danového zakladu.

Clanok 10
Dividendy

1. Dividendy vyplacané spolo¢nostou, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, rezidentovi
druhého zmluvného §tatu sa moézu zdanit v tomto druhom State.

2. Tieto dividendy sa vSak mézu zdanit aj v tom zmluvnom State, ktorého spolo¢nost vyplacajica
dividendy je rezidentom, a to podla pravnych predpisov tohto Statu, ak je vSak skutoény
vlastnik dividend rezidentom druhého zmluvného statu, dan takto stanovena nepresiahne

a) 10 % hrubej sumy dividend, ak skutoénym vlastnikom je spolo¢nost ina ako osobna
obchodna spoloc¢nost (partnership), ktora priamo vlastni najmenej 25 % majetku spolo¢nosti
vyplacajucej dividendy,

b) 15 % hrubej sumy dividend vo vSetkych ostatnych pripadoch.

3. Vyraz ,dividendy“ pouzity v tomto ¢lanku oznacuje prijmy zo vsSetkych druhov akcii alebo z
inych prav podielat sa na ziskoch s vynimkou pohladavok, ako aj prijmy z inych prav, ktoré su
zdanované rovnakym sposobom ako prijmy z akcii podla pravnych predpisov toho Statu,
ktorého je spolocnost rozdelujiica zisk rezidentom.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouziju, ak skutocny vlastnik dividend, ktory je rezidentom
jedného zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom State, ktorého rezidentom je
spolocnost vyplacajuca dividendy, podnikatelskt ¢innost prostrednictvom stalej prevadzkarne,
ktora sa tam nachadza, alebo vykonava v tomto druhom State nezavislé osobné sluzby zo stalej
zakladne, ktora sa tam nachadza, a ucast, pre ktoru sa dividendy vyplacaji, sa skutocne viaze
na tato stalu prevadzkaren alebo na tuto stalu zakladnu. V takom pripade sa podla okolnosti
pouziju ustanovenia clanku 7 alebo ¢lanku 14.

5. Ak spoloc¢nost, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, dosahuje zisky alebo prijmy z
druhého zmluvného statu, nemoze tento druhy stat zdanit dividendy vyplacané spolo¢nostou s
vynimkou pripadov, ak sa tieto dividendy vyplacaju rezidentovi tohto druhého statu alebo ak sa
podiel, v suvislosti s ktorym sa dividendy vyplacaji, skutocne viaze na stalu prevadzkaren alebo
na stalu zakladnu nachadzajucu sa v tomto druhom State, a ani neméze zdanit nerozdelené
zisky spoloc¢nosti danou z nerozdelenych ziskov, aj ked vyplacané dividendy alebo nerozdelené
zisky pozostavaju uplne alebo Ciastocne zo ziskov alebo z prijmov dosiahnutych v tomto druhom
State.
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Clanok 11
Uroky

1. Uroky majuce zdroj v jednom zmluvnom state a vyplacané rezidentovi druhého zmluvného statu
sa mo6zu zdanit v tomto druhom State.

2. Tieto uroky sa vSak mozu zdanit aj v tom zmluvnom State, v ktorom maju zdroj, a to podla
pravnych predpisov tohto Statu, ak je vSak skutocny vlastnik urokov rezidentom druhého
zmluvného statu, dan takto stanovena nepresiahne 10 % hrubej sumy urokov. Prislusné urady
zmluvnych Statov upravia sposob aplikacie tohto obmedzenia vzajomnou dohodou.

3. Bez ohladu na ustanovenia odseku 2 uroky majace zdroj v jednom zmluvnom State, poberané a
skutocne vlastnené vladou druhého zmluvného statu alebo centralnou (narodnou) bankou
tohto Statu, su vynaté zo zdanenia v skor uvedenom State.

4. Vyraz ,uroky“ pouzity v tomto c¢lanku oznacuje prijmy z pohladavok akéhokolvek druhu,
zabezpecenych alebo nezabezpecenych zaloZnym pravom na nehnutelnost bez ohladu na to, ¢i
maju pravo Ucasti na ziskoch dlznika, a najma prijmy z vladnych cennych papierov a prijmy z
obligacii alebo z dlhopisov vratane prémii a vyhier spojenych s tymito cennymi papiermi,
obligaciami alebo s dlhopismi. Penale za oneskorenu platbu sa nepovazuje za uroky na ucely
tohto ¢lanku.

5. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouziju, ak skutoc¢ny vlastnik trokov, ktory je rezidentom
jedného zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom majua uroky zdroj,
podnikatelskii ¢innost prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza, alebo v
tomto druhom State vykonava nezavislé osobné sluzby zo stalej zakladne, ktora sa tam
nachadza, a ak pohladavka, z ktorej sa uroky platia, sa skutoCne viaze na tuto stalu
prevadzkaren alebo na tuto stalu zakladnu. V takom pripade sa podla okolnosti pouziju
ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14.

6. Predpoklada sa, Ze uroky maju zdroj v zmluvnom State, ak platitelom je tento Stat sam, jeho
nizsi spravny utvar, miestny organ alebo rezident tohto statu. Ak vSak osoba platiaca uroky bez
ohladu na to, ¢i je rezidentom niektorého zmluvného Statu, ma v zmluvnom State stalu
prevadzkaren alebo stalu zakladnu, v suvislosti s ktorou vznikol dlh, z ktorého su platené
uroky, a ak tieto uroky idu na tarchu tejto stalej prevadzkarne alebo stalej zakladne, potom sa
predpoklada, ze uroky maju zdroj v tom State, v ktorom sa stala prevadzkaren alebo stala
zakladna nachadza.

7. Ak v dosledku osobitnych vzfahov existujucich medzi platitelom a skutoénym vlastnikom
urokov alebo medzi nimi a trefou osobou suma urokov vztahujica sa na pohladavku, z ktorej
sa platia, presahuje sumu, ktoru by bol dohodol platitel so skutocnym vlastnikom, keby takéto
vztahy neexistovali, pouziju sa ustanovenia tohto ¢lanku len na tiato naposledy uvedenti sumu.
Cast platieb presahujuca tuto sumu sa v tomto pripade zdani podla pravnych predpisov
kazdého zmluvného statu s prihliadnutim na ostatné ustanovenia tejto dohody.

Clanok 12
Licencné poplatky

1. Licen¢né poplatky majiace zdroj v jednom zmluvnom State a vyplacané rezidentovi druhého
zmluvného Statu sa mo6zu zdanit v tomto druhom State.

2. Tieto licencné poplatky sa vSak mé6zu zdanit aj v tom zmluvnom State, v ktorom maja zdroj, a to
podla pravnych predpisov tohto Statu, ak je vSak skutoc¢ny vlastnik licenénych poplatkov
rezidentom druhého zmluvného statu, dan takto stanovena nepresiahne

a) 5 % hrubej sumy licen¢nych poplatkov v pripade platieb uvedenych v odseku 3 pism. a),
b) 10 % hrubej sumy licen¢nych poplatkov v pripade platieb uvedenych v odseku 3 pism. b),
c) 10 % hrubej sumy licencnych poplatkov v pripade platieb uvedenych v odseku 3 pism. c).

3. Vyraz ,licen¢né poplatky® pouzity v tomto ¢lanku oznacuje platby akéhokolvek druhu prijaté
ako odplata za pouzitie alebo za pravo na pouZitie
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a) akéhokolvek autorského prava k literarnemu, umeleckému alebo k vedeckému dielu vratane
kinematografickych filmov alebo filmov, alebo pasok a ostatnych prostriedkov obrazovej
alebo zvukovej reprodukcie,

b) akéhokolvek patentu, ochrannej znamky, navrhu, nakresu alebo modelu, planu, tajného
vzorca alebo vyrobného postupu alebo za informacie, ktoré sa vztahuju na priemyselné,
obchodné alebo vedecké skuisenosti, alebo za pouzitie alebo pravo na pouzitie priemyselného,
obchodného alebo vedeckého zariadenia,

¢) akychkolvek dopravnych vozidiel.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouziju, ak skutoc¢ny vlastnik licen¢nych poplatkov, ktory je
rezidentom jedného zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom maja
licen¢né poplatky zdroj, podnikatelsku c¢innost prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa
tam nachadza, alebo vykonava v tomto druhom State nezavislé osobné sluzby zo stalej
zakladne, ktora sa tam nachadza, a ak pravo alebo majetok, za ktory sa platia licencné
poplatky, sa skutocne viaze na tato stalu prevadzkaren alebo na stalu zakladnu. V tomto
pripade sa podla okolnosti pouziju ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14.

5. Predpoklada sa, ze licencné poplatky maji zdroj v zmluvnom State, ak platitelom je tento stat
sam, jeho nizsi spravny utvar, miestny organ alebo rezident tohto statu. Ak vSak osoba platiaca
licencné poplatky bez ohladu na to, Ci je rezidentom niektorého zmluvného Statu, ma v
zmluvnom State stalu prevadzkaren alebo stalu zakladnu, v suvislosti s ktorou vznikla
povinnost platit licencné poplatky, ktoré ida na farchu stalej prevadzkarne alebo stalej
zakladne, potom sa predpoklada, Ze tieto licencné poplatky maju zdroj v tom State, v ktorom sa
stala prevadzkaren alebo stala zakladna nachadza.

6. Ak v dosledku osobitnych vztahov existujucich medzi platitefom a skutoénym vlastnikom
licenénych poplatkov alebo medzi nimi a treftou osobou suma licenénych poplatkov vztahujuca
sa na pouzitie, pravo alebo informaciu, za ktoré sa platia, presahuje sumu, ktori by bol
dohodol platitel so skutoénym vlastnikom, keby takéto vztahy neexistovali, pouziju sa
ustanovenia tohto ¢lanku len na tato naposledy uvedent sumu. Cast platieb presahujtca tuto
sumu sa v tomto pripade zdani podla pravnych predpisov kazdého zmluvného statu s
prihliadnutim na ostatné ustanovenia tejto dohody.

Clanok 13
Zisky zo scudzenia majetku

1. Zisky, ktoré plynu rezidentovi jedného zmluvného Statu zo scudzenia nehnutelného majetku
uvedeného v ¢lanku 6 a umiestneného v druhom zmluvnom sState, sa moézu zdanit v tomto
druhom State.

2. Zisky zo scudzenia hnutelného majetku, ktory je casftou prevadzkového majetku stalej
prevadzkarne, ktord ma podnik jedného zmluvného statu v druhom zmluvnom State, alebo
hnutelného majetku, ktory patri stalej zakladni, ktord ma rezident jedného zmluvného statu v
druhom zmluvnom State na vykon nezavislych osobnych sluzieb, vratane ziskov dosiahnutych
zo scudzenia tejto stalej prevadzkarne (samej alebo spolu s celym podnikom) alebo tejto stalej
zakladne sa mo6zu zdanit v tomto druhom State.

3. Zisky, ktoré plynu rezidentovi jedného zmluvného Statu zo scudzenia lodi, Clnov, lietadiel,
zeleznicnych alebo cestnych vozidiel prevadzkovanych v medzinarodnej doprave alebo
hnutelného majetku, ktory sltzi na prevadzku tychto lodi, ¢lnov, lietadiel, zeleznicnych alebo
cestnych vozidiel, podliehaju zdaneniu len v tomto State.

4. Zisky zo scudzenia iného majetku ako majetku uvedeného v odsekoch 1, 2 a 3 podliehaju
zdaneniu len v tom zmluvnom State, ktorého je scudzitel rezidentom.

Clanok 14
Nezavislé osobné sluzby
1. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného Statu z nezavislych odbornych sluzieb alebo z

inych ¢innosti nezavislého charakteru, podliehaju zdaneniu len v tomto State, ak rezident nema
obvykle k dispozicii v druhom zmluvnom State stalu zakladnu na vykon svojich ¢innosti. Ak ma
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k dispozicii takuto stalu zakladnu, moézu byt prijmy zdanené v tomto druhom State, ale iba v
rozsahu, v akom ich mozZno pripocitat tejto stalej zakladni.

2. Vyraz ,odborné sluzby“ zahfna najméa nezavislé vedecké, literarne, umelecké, vychovné alebo
vzdelavacie cinnosti, ako aj nezavislé cinnosti lekarov, pravnikov, inzinierov, architektov,
zubnych lekarov a ictovnych znalcov.

3. Na ucely tejto dohody vyraz ,stala zakladna“ oznacuje stale miesto, ako je kancelaria alebo
miestnost, ktorého prostrednictvom fyzicka osoba vykonava, uplne alebo Ciastocne, nezavislé
osobné sluzby.

Clanok 15
Zavisla éinnost
1. Platy, mzdy a iné podobné odmeny, ktoré rezident jedného zmluvného statu pobera z dévodu
zamestnania, podliehaju zdaneniu s vynimkou ustanoveni c¢lankov 16, 18 a 19 len v tomto

State, ak sa zamestnanie nevykonava v druhom zmluvnom State. Ak sa tam zamestnanie
vykonava, mézu sa odmeny zan prijaté zdanit v tomto druhom State.

2. Odmeny, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera z dévodu zamestnania vykonavaného
v druhom zmluvnom State, podliechaju zdaneniu bez ohladu na ustanovenia odseku 1 len v skor
uvedenom State, ak

a) sa prijemca zdrziava v druhom State pocas jedného obdobia alebo viacerych obdobi, ktoré
nepresiahnu v tthrne 183 dni v akomkolvek dvanastmesac¢nom obdobi, ktoré sa zac¢ina alebo
kon¢i v prislusnom kalendarnom roku, a

b) si odmeny vyplacané zamestnavatelom alebo v mene zamestnavatela, ktory nie je
rezidentom druhého Statu, a

c) odmeny nejdu na tarchu stalej prevadzkarne alebo stalej zakladne, ktorti ma zamestnavatel
v druhom State.

3. Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto c¢lanku sa odmeny poberané z doévodu
zamestnania vykonavaného na palube lode, Clna, lietadla, zeleznicného alebo cestného vozidla
prevadzkovaného v medzinarodnej doprave podnikom zmluvného statu mézu zdanit v tomto
State.

Clanok 16
Tantiémy

Tantiémy a iné podobné odmeny, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera ako clen
Statutarneho organu spolocnosti, ktora je rezidentom druhého zmluvného Statu, sa mézu zdanit v
tomto druhom State.

Clanok 17
Umelci a Sportovci

1. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného statu ako umelec vystupujuci na verejnosti,
ako divadelny, filmovy, rozhlasovy alebo televizny umelec alebo ako hudobnik, alebo ako
Sportovec z takychto osobne vykonavanych c¢innosti v druhom zmluvnom State, sa mozu bez
ohladu na ustanovenia ¢lankov 14 a 15 zdanit v tomto druhom State.

2. Ak prijmy z Cinnosti osobne vykonavanych umelcom alebo Sportovcom mu neplynu priamo, ale
plynt inej osobe, mézu sa zdanit bez ohladu na ustanovenia clankov 7, 14 a 15 v tom
zmluvnom State, v ktorom umelec alebo Sportovec vykonava svoju ¢innost.

3. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného Statu z jeho osobne vykonavanych cinnosti
umelca alebo Sportovca, podliehaju zdaneniu bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2 len v
tomto State, ak sa takato ¢innost vykonava v druhom zmluvnom State v ramci programu
kultarnej a Sportovej vymeny schvaleného obidvoma zmluvnymi Statmi a takéto cinnosti st
uplne alebo z podstatnej ¢asti financované z verejnych fondov jedného alebo druhého statu.
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1.

Clanok 18
Dochodky
Doéchodky a iné podobné odmeny vyplacané z doévodu predchadzajiiceho zamestnania

rezidentovi niektorého zmluvného Statu podliehaju zdaneniu s vyhradou ustanoveni ¢lanku 19
ods. 2 len v tomto State.

. Dochodky a iné platby uskutocnené na zaklade systému socialneho zabezpecenia niektorého

zmluvného Statu podliehaji zdaneniu bez ohladu na ustanovenia odseku 1 v tomto State.

Clanok 19
Statna sluzba

1.

a) Platy, mzdy a iné podobné odmeny, iné ako déchodok, vyplacané jednym zmluvnym Statom
alebo jeho nizSim spravnym utvarom, alebo miestnym organom tohto Statu fyzickej osobe za
sluzby poskytované tomuto Statu alebo nizSiemu spravnemu utvaru, alebo miestnemu
organu podliehaju zdaneniu len v tomto State.

b) Takéto platy, mzdy a iné podobné odmeny vSak podliehaji zdaneniu len v druhom
zmluvnom S§tate, ak su sluzby poskytované v tomto State a fyzicka osoba, ktora je rezidentom
tohto statu,

i) je statnym prislusnikom tohto statu, alebo
ii) sa nestala rezidentom tohto statu len z dévodu poskytovania tychto sluzieb.
2.

a) Akykolvek doéchodok vyplacany priamo alebo z fondov, ktoré vytvoril jeden zmluvny S§tat
alebo jeho nizsi spravny utvar, alebo miestny organ, fyzickej osobe za sluzby poskytované
tomuto Statu alebo nizSiemu spravnemu utvaru, alebo miestnemu organu podlieha zdaneniu
len v tomto State.

b) Takyto dochodok vSak podlieha zdaneniu len v druhom zmluvnom S§tate, ak fyzicka osoba je
rezidentom a Statnym prislusnikom tohto Statu.

. Ustanovenia c¢lankov 15, 16, 17 a 18 sa pouziju na platy, mzdy a iné podobné odmeny a na

dochodky za sluzby poskytované v suvislosti s podnikatelskou c¢innostou vykonavanou
niektorym zmluvnym Statom alebo nizSim spravnym utvarom, alebo miestnym organom tohto
Statu.

Clanok 20

Studenti

Platby, ktoré student alebo ziak ucilista, ktory je alebo bol bezprostredne pred svojim prichodom

do jedného zmluvného Statu rezidentom druhého zmluvného Statu a ktory sa zdrziava v skor
uvedenom State iba s cielom studia alebo vycviku, dostava na thradu nakladov za pobyt, stadium
alebo vycvik, sa nezdania v tomto State za predpokladu, Ze takéto platby maji zdroj mimo tohto
Statu.

1.

2.

Clanok 21

Iné prijmy
Prijmy rezidenta jedného zmluvného Statu bez ohladu na ich zdroj, ktoré sa neuvadzaju v
predchadzajucich ¢lankoch tejto dohody, podliehajui zdaneniu iba v tomto State.

Ustanovenia odseku 1 sa nepouziji na prijmy iné ako prijmy z nehnutelného majetku, ktory je
definovany v ¢lanku 6 ods. 2, ak prijemca takychto prijmov, ktory je rezidentom jedného
zmluvného Statu, vykonava podnikatelsku ¢innost v druhom zmluvnom State prostrednictvom
stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza, alebo vykonava v tomto druhom State nezavislé
osobné sluzby zo stalej zakladne, ktora sa tam nachadza, a ak pravo alebo majetok, za ktoré sa
prijmy platia, sa skuto¢ne spaja s touto stalou prevadzkarnou alebo stalou zakladnou. V
takomto pripade sa podla okolnosti pouziju ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14.
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Clanok 22
Majetok

1. Nehnutelny majetok uvedeny v c¢lanku 6, ktory vlastni rezident jedného zmluvného Statu a
ktory je umiestneny v druhom zmluvnom State, sa moéze zdanit v tomto druhom State.

2. Hnutelny majetok, ktory je castou prevadzkového majetku stalej prevadzkarne, ktorid ma
podnik jedného zmluvného Statu v druhom zmluvnom State, alebo hnutelny majetok, ktory
patri k stalej zakladni, ktorti ma rezident jedného zmluvného Statu v druhom zmluvnom sState
na vykon nezavislych osobnych sluzieb, sa moze zdanit v tomto druhom State.

3. Lode, clny, lietadla, zeleznicné alebo cestné vozidla, ktoré vlastni rezident zmluvného statu, a
ktoré su prevadzkované v medzinarodnej doprave, alebo hnutelny majetok sluziaci na
prevadzkovanie tychto lodi, ¢lnov, lietadiel, Zeleznicnych alebo cestnych vozidiel podlieha
zdaneniu len v tomto State.

4. Vsetky ostatné casti majetku rezidenta zmluvného Statu podliehaju zdaneniu iba v tomto State.

Clanok 23
Vylucenie dvojitého zdanenia

1. V pripade Slovenska sa dvojité zdanenie vyluci takto:

Slovensko méze pri zdanovani svojich rezidentov zahrnutf do zakladu dane, z ktorého sa
takéto dane ukladaju, casti prijmov alebo majetku, ktoré sa mozu podla ustanoveni tejto
dohody rovnako zdanit v Bielorusku, povoli vSak znizift sumu dane vypocitanu z takéhoto
zakladu o sumu rovnajucu sa dani zaplatenej v Bielorusku. Suma, o ktoru sa dan znizi, vsak
nepresiahne tu cast slovenskej dane vypocitanej pred jej zniZenim, ktora pomerne pripada na
prijmy alebo majetok, ktoré sa mo6zu zdanit podla ustanoveni tejto dohody v Bielorusku.

2. V pripade Bieloruska sa dvojité zdanenie vyluci takto:
Ak rezident Bieloruska pobera prijmy alebo vlastni majetok, ktory sa podla ustanoveni tejto
dohody moze zdanit na Slovensku, Bielorusko povoli

a) znizit dan z prijmov tohto rezidenta o sumu rovnajucu sa dani z prijmov zaplatenej na
Slovensku,

b) znizit dan z majetku tohto rezidenta o sumu rovnajucu sa dani z majetku zaplatenej na
Slovensku.

Takéto znizenie vSak v ziadnom pripade nepresiahne ti ¢ast dane z prijmov alebo dane z

majetku vypocitanej pred jej zniZenim, ktora podla okolnosti pomerne pripada na prijmy alebo

majetok, ktoré sa moézu zdanit na Slovensku.

3. Ak v sulade s ktorymkolvek ustanovenim tejto dohody prijmy, ktoré pobera rezident jedného
zmluvného Statu, st vynaté zo zdanenia v tomto State, tento Stat napriek tomu moéze pri
vypocitani sumy dane na zvysné prijmy tohto rezidenta zohladnit tieto vynaté prijmy.

Clanok 24
Zasada rovnakého zaobchadzania

1. Statni prislusnici jedného zmluvného Statu nepodliehaju v druhom zmluvnom State ziadnemu
zdaneniu alebo povinnostiam s nim spojenym, ktoré su iné alebo faZivejSie ako zdanenie a s
nim spojené povinnosti, ktorym podliehaju alebo mézu podliehat Statni prislusnici tohto
druhého statu, ktori s v rovnakej situacii najma v suvislosti s trvalym pobytom. Toto
ustanovenie sa bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 1 uplatni rovnhako na osoby, ktoré nie su
rezidentmi jedného zmluvného statu alebo oboch zmluvnych Statov.

2. Zdanenie stalej prevadzkarne, ktori ma podnik jedného zmluvného statu v druhom zmluvnom
State, sa nestanovi v tomto druhom §tate nepriaznivejSie ako zdanenie podnikov tohto druhého
Statu vykonavajucich rovnaké c¢innosti. Toto ustanovenie neznamena zavazok jedného
zmluvného Statu, aby priznal rezidentom druhého zmluvného Statu osobné ulavy, zlavy a
zniZzenia dani z dévodu osobného postavenia alebo rodinnych zavazkov, ktoré priznava svojim
vlastnym rezidentom.
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3. Ak sa neuplatnia ustanovenia clanku 9 ods. 1, ¢lanku 11 ods. 7 alebo clanku 12 ods. 6, uroky,
licencné poplatky a iné vydavky platené podnikom jedného zmluvného Statu rezidentovi
druhého zmluvného sStatu na ucely stanovenia zdanitelnych ziskov tohto podniku su
odpocitatelné za rovnakych podmienok, ako keby boli platené rezidentovi skér uvedeného statu.
Podobne akékolvek pohladavky podniku jedného zmluvného Statu voci rezidentovi druhého
zmluvného Statu st na ucel stanovenia zdaniteIného majetku takéhoto podniku odpocitatelné
za rovnakych podmienok, ako keby boli dohodnuté s rezidentom skor uvedeného statu.

4. Podniky jedného zmluvného sStatu, ktorych majetok uplne alebo c¢iastocéne, priamo alebo
nepriamo vlastni alebo ovlada rezident alebo rezidenti druhého zmluvného Statu, nepodliehaju v
skor uvedenom State Ziadnemu zdaneniu ani povinnostiam s nim spojenym, ktoré su odliSné
alebo tazivejSie ako zdanenie a s nim spojené povinnosti, ktorym podliehaju alebo mézu
podliehat iné podobné podniky skor uvedeného statu.

5. Ustanovenia tohto clanku sa bez ohladu na ustanovenia c¢lanku 2 vztahuju na dane
akéhokolvek druhu a charakteru.

Clanok 25
RieSenie pripadov dohodou

1. Ak sa osoba domnieva, Ze opatrenia jedného alebo oboch zmluvnych §tatov vedu alebo budu
viest v jej pripade k zdaneniu, ktoré nie je v sulade s ustanoveniami tejto dohody, moéze
nezavisle od opravnych prostriedkov, ktoré poskytuju vnutroStatne pravne predpisy tychto
Statov, predlozit svoj pripad prislusnému uradu zmluvného Statu, ktorého je rezidentom, alebo
ak sa na pripad vztahuje ¢clanok 24 ods. 1, prislusnému uradu zmluvného Statu, ktorého je
Statnym prisluSnikom. Pripad musi byt predloZzeny do troch rokov od prvého oznamenia o
ukone smerujucom k zdaneniu, ktoré nie je v sulade s ustanoveniami tejto dohody.

2. Ak prislusny urad povazuje namietku za opravnenu a ak nie je sam schopny najst uspokojivé
rieSenie, bude sa usilovat, aby pripad vyrieSil vzajomnou dohodou s prisluSnym uradom
druhého zmluvného Statu tak, aby sa vylucilo zdanenie, ktoré nie je v sulade s touto dohodou.
Dosiahnuta dohoda sa uplatni v lehotach podla vnutrostatnych pravnych predpisov zmluvnych
Statov.

3. Prislusné urady zmluvnych sStatov sa vynasnazia vyrieSit vzajomnou dohodou akékolvek
tazkosti alebo pochybnosti, ktoré mézu vzniknuf pri vyklade alebo uplatnovani tejto dohody.
Mozu sa aj vzajomne poradit, aby sa vylucilo dvojité zdanenie v pripadoch, ktoré nie su v tejto
dohode upravené.

4. Prislusné urady zmluvnych Statov moézu vzajomne komunikoval priamo s cielom dosiahnut
dohodu v zmysle predchadzajicich odsekov. Ak sa na dosiahnutie dohody ustna vymena
nazorov javi ako ucelna, moze sa takato vymena nazorov uskutocnit prostrednictvom komisie
zlozenej zo zastupcov prislusnych uradov zmluvnych Statov.

Clanok 26
Vymena informacii

1. Prislusné turady zmluvnych Statov si vymienaju informacie potrebné na uplatnovanie
ustanoveni tejto dohody alebo vnutroStatnych pravnych predpisov zmluvnych Statov
vztahujucich sa na dane, ktoré su predmetom tejto dohody, ak zdanenie, ktoré upravujua, nie je
v rozpore s touto dohodou. Vymena informacii nie je obmedzena ¢lankom 1. VSetky informacie,
ktoré zmluvny Sstat prijal, sa uchovavaju v tajnosti rovnakym spésobom ako informacie ziskané
podla vnutrostatnych pravnych predpisov tohto Statu a poskytnii sa len osobam alebo tiradom
(vratane sudov a spravnych organov), ktoré sa zaoberaju vymeriavanim alebo vyberanim dani,
na ktoré sa vzfahuje tato dohoda, vymahanim alebo trestnym stihanim suvisiacim s tymito
danami alebo rozhodovanim o opravnych prostriedkoch. Tieto osoby alebo urady pouziju takéto
informacie len na uvedené ucely. Tieto informacie mézu poskytnut pri verejnych sudnych
konaniach alebo v siidnych rozhodnutiach.

2. Ustanovenia odseku 1 sa nebudu v ziadnom pripade vykladat tak, ze niektorému zmluvnému
Statu ukladaju povinnost

a) vykonat spravne opatrenia, ktoré by porusovali pravne predpisy alebo spravnu prax tohto
alebo druhého zmluvného statu,
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b) poskytnut informacie, ktoré by nebolo mozné ziskat na zaklade pravnych predpisov alebo v
riadnom spravnom konani tohto alebo druhého zmluvného Statu,

c) poskytnut informacie, ktoré by odhalili akékolvek obchodné, hospodarske, priemyselné,
komeréné alebo profesijné tajomstvo alebo obchodny postup, alebo informacie, ktorych
poskytnutie by bolo v rozpore s verejnym poriadkom.

Clanok 27
Clenovia diplomatickych misii a konzularnych iradov

Ziadne ustanovenia tejto dohody sa nedotykaju danovych vysad, ktoré prisluchaju ¢lenom
diplomatickych misii alebo konzularnych turadov podla vSeobecnych pravidiel medzinarodného
prava alebo na zaklade ustanoveni osobitnych dohod.

Clanok 28
Nadobudnutie platnosti

1. Zmluvné Staty si vzajomne oznamia, Ze boli splnené vnutrostatne podmienky na nadobudnutie
platnosti tejto dohody.

2. Tato dohoda nadobudne platnost tridsat dni po datume neskorsieho z oznameni uvedenom v
odseku 1 a jej ustanovenia sa budu vykonavat v oboch zmluvnych Statoch

a) v pripade dani vyberanych zrazkou pri zdroji na sumy prijmov poberanych 1. januara alebo
neskor v kalendarnom roku nasledujucom po roku, v ktorom dohoda nadobudne platnost,

b) v pripade ostatnych dani z prijmov a dani z majetku, na dane ukladané za kazdy danovy rok
zacinajuci sa 1. januara alebo neskor v kalendarnom roku nasledujucom po roku, v ktorom
dohoda nadobudne platnost.

3. Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody straca vo vzajomnych vztahoch medzi Slovenskou
republikou a Bieloruskou republikou platnost mnohostranna zmluva o zamedzeni dvojitého
zdanenia prijmu a majetku fyzickych o0s6b podpisand v Miskovci 27. maja 1977 a
mnohostranna zmluva o zamedzeni dvojitého zdanenia prijmu a majetku pravnickych osob
podpisana v Ulanbatare 19. maja 1978.

Clanok 29

Vypoved
Tato dohoda zostane v platnosti, pokial ju niektory zmluvny stat nevypovie. Kazdy zmluvny stat
moze dohodu vypovedat diplomatickou cestou oznamenim o vypovedi najmenej Sest mesiacov pred
koncom kazdého kalendarneho roka nasledujuceho po uplynuti piatich rokov od datumu
nadobudnutia platnosti tejto dohody. V tomto pripade sa tato dohoda prestane uplatniovat

a) v pripade dani vyberanych zrazkou pri zdroji na sumy prijmov poberanych 1. januara alebo
neskor v kalendarnom roku nasledujucom po roku, v ktorom bolo dané oznamenie o vypovedi,

b) v pripade ostatnych dani z prijmov a dani z majetku, na dane ukladané za kazdy danovy rok
zacinajuci sa 1. januara alebo neskor v kalendarnom roku nasledujucom po roku, v ktorom
bolo dané oznamenie o vypovedi.

Na dokaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali tiito dohodu.

Dané v Bratislave 12. jula 1999 v dvoch podvodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,

bieloruskom a anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujuce znenie v anglickom

jazyku.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Brigita Schmognerova v. r.

Za vladu
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Bieloruskej republiky:

Nikolaj Nikolajevi¢ Demcuk v. r.
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PROTOKOL
k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bieloruskej republiky o zamedzeni dvojitého
zdanenia a zabraneni danovému uniku
v odbore dani z prijmov a z majetku
Pri podpise Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Bieloruskej republiky o zamedzeni
dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku v odbore dani z prijmov a z majetku sa podpisani
dohodli na tychto ustanoveniach, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast tejto dohody:
K ¢lanku 6 ods. 2:
Rozumie sa, Ze ak sa nezavedu prislusné zmeny v bieloruskych legislativnych normach, vyraz
s~nehnutelny majetok”, tak ako je definovany v ¢lanku 6 ods. 2 tejto dohody, bude Bielorusko
uplatnovat len v takom rozsahu, v akom je v stcasnosti uvedeny v jeho pravnych predpisoch.
K ¢lanku 12 ods. 2 pism. c):
Rozumie sa, Zze hruba suma licenénych poplatkov predstavuje rozdiel medzi celkovou sumou
platieb a cenou dopravnych vozidiel alebo prijmov. Na tento ucel sa danovy zaklad vypocita v
sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi zmluvnych statov.
Na dokaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali tento protokol.
Dané v Bratislave 12. jula 1999 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
bieloruskom a anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujtce znenie v anglickom

jazyku.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Brigita Schmognerova v. r.
Za vladu
Bieloruskej republiky:

Nikolaj Nikolajevi¢ Demcuk v. r.
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